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К О Н Т О Р А  Т Р О Ф И М О В А .

I.

ПОКРОВСКШ, В-ВРА.

(17окроескИ* выкладываешь на счетахг)-

в ь р а . Вы зд-Ьсь, папенька? 
п о к р о в с к ш . Что тебЬ?
в-ьр а. Да вы хот-Ьлп куда-то 'Ьхать въ два часа. 
п о к р о в ск ш . А вотъ, сйо^мниуту. 
в-ьра. Ну, что бухгалтеръ?
ПОКРОВСК1Й. Не знаю.

- в-ьра. Хорошо, вамъ теперь свободно, — ну, а кончатся 
каникулы?

п о к р о в ск ш - Ну чтожъ? Николаи ТроФИмычъ знаетъ, что . 
Mtrfc нельзя тогда....

в ь р а . А до того времени не будетъ бухгалтера, такъ 
какъ-же ?

покровск1й. Да мн-Ь что такое!... я и взялся на время. 
в ь р а . Сегодня гостп у него. 
п о к р о в ск ш - А ты почемъ знаешь?
в ь р а . Къ памъ на лЬстницу осетрину принесли; спраши

вали, гдЬ хозяинъ живетъ. — Вы до вечера не будете домой? 
п о к р o b c k iй . Конечно, пе.буду.
в ь р а - Мы сходимъ на Щукшгь Дворъ съ тетрпькои. Тамъ 

вЬдь некогда будетъ, и у пасъ каникулы скоро кончатся. 
п о к р о в ск ш  Да в-Ьдь дождикъ виситъ. 
в ь р а . Не будетъ дождя. 
п о к р о в с к ш . а  вчера кто вамъ м-Ьшалъ ? 
в ь р а .  Вчера я въ бан-fe была. 
покровск1Й. А завтра мало времени что-лп! 
в ь р а - Завтра мы будемъ съ Машенькой книги разбирать. 
п о к р о в ск ш . Как1Я книги разбирать?



в и р а . А помните Николай ТроФимычъ купилъ ц-Ьлыи возъ 
книгъ гд-Ь то.

п о к р о в ск ш . Ну!
в'ИВА. Онъ обЬщалъ мпЬ подарить» если будутъ каыя лпш- 

tiifl или <1>ранцузск1н.
п о к р о вск ш . Да в-Ьдь ужъ онъ давно купилъ. 
в-ьра. Давно, да ихъ не разбирали еще. Шкач>ы не были 

готовы.
ПОКРОВСК1Й. AI Такъ чтожъ, ты говоришь, завтра разби

рать1 будутъ?
в-ьра. Да-съ. — Машенька говорила мн-Ь, чтобы я при

ходила.
п о к р о вск ш  А как!я книги, ты не знаешь? Исторпчсск1я 

есть ?
в * р а . Есть, есть. Одинъ ящикъ разломался, такъ я вн* 

д-ьла....
п окровскш . Ну я тоже приду.
в-ёра- Правда ли эго, папенька, говорятъ Николаи ТрОФп- 

мычъ прежде никакой к н и ж к и  в ъ  руки не бралъ, а теперь 
вдругъ завелъ знакомство съ писателями, библштску соста- 
вляетъ, такъ вотъ, говорятъ, и номЬшался на литературЬ? 

п о к р о в еш й . Ну что-жъ? это доброе дЬло. 
в * р а . Отъ чею-же вдругъ такая перем’Ьиа съ нимъ? 
п о к р о в с к ш . А?
ВЬРА O n. чего это, я говорю, случилось?
ПОКРОВСК1Й. Ну вотъ ты меня смЬшала только. В и д и ш ь , я 

занимаюсь, а ты" пришла тарантить сюда. Мн-Ь и Такъ долго 

не кончить.
въра. Папенька, да вамъ пора уж ъ.... 
п о к р о вск ш . Знаю, что пора, да ми-Ь х o r  I; л ось кончить 

этотъ мксяцъ сегодня.
в-вра. Вамъ много осталось? (смотритъ въ .кщиу) Данте я 

сосчитаю, а вы подите одЬваитесь покуда.
п окровсш й . Вотъ еще. Я ничего не беру отсюда. Прона- 

детъ что нибудь, такъ тутъ...
b-ъра. Я з д Ьс ь  буду. . ,

п о к р о в с к ш . Съ  какой стати тебЬ быть здЬсь?... при деть 

кто...

в-вра. Что за важность. Да кому придти сюда въ воскре
сенье?

п о к р о в ск ш . На(о5по, чтобы моей рукой было...,
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в ь р а . Я карапдашомъ буду-писать: пс боитесь не просмо
трю.

п окр овскш - Ну ладно. Я вотъ гд-Ь остановился. 
в и р а. Хорошо-съ.
п окр овскш . Да пе забудь запереть ящпкъ, н ключъ ко 

МН'Ь положи потомъ. 
в-ьра. Хорошо-съ.

(Покровскгй уходить, Втъра садится на его мгъсто).

k Драматическая литература.

И.

МАРКОВЪ, В-ЬРА.

в ь р а . А хъ!
м ар к о въ . Что вы здЬсь однЬ дЬлаете? Въ бухгалтеры къ 

намъ хотите?
в ьра, (смтъясъ). Да- c i .
м а р к о в ъ . НЬтъ, въ самомъ дЬл-Ь, что вы дЬласте? 
в ь р а . А вотъ, иапенька пов-Ьрялъ, да ему некогда теперь, 

такъ я  взялась кончить.
м а р к о в ъ . И вамъ пе скучно это. 
в ьр а- Отъ чего скучно?
м а р к о в ъ . Оттого, что это такая сухая матер1я. 

в-ьра- Ничего... Ну я посл-fc кончу (хочешь убрать книгу). 
м а р к о в ъ . Куда вы? Я уйду сейчасъ. Я пришелъ только 

взглянуть на почтовую карту.
в ь р а - Не хорошо, кто нпбудь зайдетъ вдругъ. Мое ли дЬ- 

ло вправду.
м а р к о в ъ . Кому зайдтп теперь? Вы бы скоро кончили, мо- 

жетъ быть....
в-ьра. Да немного остается.
м а р к о в ъ . Ну такъ какъ-же можно. — Продолжайте, намъ 

npiHTHo. — Мн-Ь только взглннуть на карту, да въ дорожнпкъ. 
Я уйду ciro мипуту.

в-ьра- Ахъ1 ей Богу, право... Сказала папенькЬ, что кончу. 
Ну, кто нибудь застанетъ насъ вм-ЬсгЬ. За чЬмъ мнЬ быть въ 
конторЬ, подумаютъ.

м а р к о в ъ . Да, я вамъ говорю, уйду ciio минуту. Мы зав
тра отправляемъ транспортъ въ Варшаву.

ВЬРА. Ну...
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[Садится за книгу. Морковь роется въ дорожникть и украдкой 
смотрять другь на друга.) 

м а р к о в ъ . Скоро у васъ каникулы кончатся! 
в-ьра. На тон нед'ЬлЬ.
м а р к о в ъ . Вы только по празднпкамъ п будете ходить къ 

папеныНБ?
в-ьра. Ну, нпой разъ н в ъ  буднп можно, но не надолго,— 

близко мы...
м а р к о в ъ . Вы . . .
в-ьра. Вонъ кто-то пдетъ сюда, [кажется. 
м а р к о в ъ . Не сюда. Кому теперь... 
в-ьра. Сюда. Я оставлю лучше. Сестрица дома? 
м а р к о в ъ . Дома. — Не зайдетс-лп? 
в ьр а. Зайду.

(убираешь книгу и уходить).

III.

ГОЛУБЕВЪ, МАРКОВЪ.
\ — 

г о л у б е в ъ . A! Bon jour! Насилу-то я васъ нашелъ.
, (Марковъ кланяется).

Вы меня не узиаете?—Голубевъ. Я часто пмЬлъ удовольств1е 
встречаться съ вамп. У кого, бпшъ, мы впдЬлпсь... Ну, да все 
равно. Я такъ довно сбирался за-Ьхать къ вамъ когда нибудь. 
Каково ваше здоровье? .

м а р к о в ъ . Покорно благодарю.
г о л у б е в ъ , (всматривается). Это контора у васъ?
МАРКОВЪ. Контора.
г о л у б е в ъ . Прекрасио. — А вы что тутъ изволите д Ьлать? 

Не ужелн и въ воскресенье...
м а р к о в ъ . Транспортъ отправляется завтра, такъ я хотЬлъ 

посмотрЬть па карт-Ь, какъ лучше и выгоднЪс.
г о л у б е в ъ . Вотъ ужъ поэты этого гр-Ьха не знаютъ. У насъ 

небо съ лупою, да море съ волнами, ха, ха, ха! — Не номЬ- 
шалъ ли я вамъ, однако-жъ?-

м а р к о в ъ . Иичего-съ. — Ну скажите, пожалуйста, нЬтъ ли 
чего новенькаго въ лптературномъ Mipii?

г о л у б е в ъ . Что вамъ сказать такое?... Да, кром-Ьтого, что 
Терентьева хотлтъ въ тюрьму посадить за долги, я пе слыхалъ 
ничего особенйаго. /
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м а р к о в ъ . Это тотъ который повести пшпетъ въ рагшыхъ 
журналахъ.

го л у б е в ъ . Да-съ, повести пишсхъ который. Внрочемъ 
ведь все это жена его.

м а р к о в ъ . Скажите! Такъ это жена его пишетъ? 
г о л у б е в ъ . Н'Ьту-съ, я говорю жена его причиною, что 

хотятъ въ тюрьму посадить: опа у него посаЬдиее выманить, 
да какую нибудь брошку купить, я ее знаю вдольн поиерегъ. 

ш а р к о в ъ . Читали вы нсторпческш розыскашя? 
г о л у б е в ъ . Как-ifl это?
м а р к о в ъ . А вотъ нынче выщла последняя часть. 
г о л у б е в ъ . А хъ , да!... Н Ьтъ-съ, не читалъ еще. 
м а р к о в ъ . Ну, а что нодЬлываетъ нашъ знаменитый книго- 

продавецъ? что объ немъ неслыхать? Не издаетъ ли онъ 
чего опять?

г о л у б е в ъ . У него недавно съ чердака белье украли, — 
вотъ, все что л вамъ могу сказать о немъ. — Ахъ да, вы 
слышалп, что составилась компашя издавать летописи русской 
литературы или что-то въ родЬ этаго, т. с. критика всего; 
это не то чтобы журналъ, а такъ, какъ случится, и безъ иод- 
писки; говорятъ, одна книжка вышла, только я не вндалъ еще. 
Ну-съ, это кажется ужь п кончилось. 

м а р к о в ъ . А что?
г о л у е е в ъ . Одннъ пзъ участпиковъ, Горохова... 
м а р к о в ъ  Это который издавалъ Шиллера по листами. 
г о л у б е в ъ . Не знаю, издавалъ ли онъ Шнллера, ну, да ко

роче сказать, этотъ, у котораго была скандалезная истор1л съ 
женой. — Н у-съ, всЬ участники собрались къ Обломову 
спрыскивать первую книжку. Разумеется, напились до ноложе- 
Н1Я рпзъ. Надобно вамъ сказать теперь... (смотришь на часы) 
Ахъ, Боже мой! два часа скоро. Извините меня, ради Бога, мн-Ь 
такъ нужно... Я лучше къ вамъ заЬду иъ другой разъ когда 
нибудь; мы потолкуемт» объ литературе и я вамъ доскажу эту 
ucTopiio, довольпо длинную —  Я хотЬлъ было увидать дядюш
ку вашего, да миЬ сказали, что онъ занять, чуж1е люди у не
го. — Скажите, когда его застать лучше?

м а р к о в ъ . Часу въ первомъ пли пораньше даже. —  А что 
у васъ такое? Можетъ быть u я могу...

г о л у б е в ъ . Въ самомъ дЬлЬ, такъ я его и безпокоить не 
буду. Вотъ, извольте вилЬть, я напечаталъ свои стнхотворешя: 
элепи, послашя, романсы, — есть очень милеиьыя вещи. — 
Вы знаете, я думаю.... вы читали, можетъ быть, критику.



м а р к о в ъ . НЬтъ, не читалъ.

г о л у б е в ъ . И хорошо сделали, правду вамъ сказать. — 
Что такое пынче критика? —  Гаерство! — Да и кто теперь вЬ- 
ритъ этому? Кто у насъ чмтаетъ критики? —  KaKie ннбудь 
любозпательпые пачалышкн отдЬлешя въ маипшкахъ, или чн - 
новинки но особымъ поручешямъ, которымъ больше дЬлать 
нечего, да старыя д'Ьвы еще. Право такъ. —  Ну, вотъ хоть 
бы мое сочинеше: въ одномъ журналЬ, но обыкновенно, нача
ли исторно съ построешя Мемфиса, а кончили разными глу
пыми'придирками; въ другомъ... да чего надобно ожидать въ 
другомъ, когда издатель такъ и наровитъ все, чтобы отпустить 
какуф нибудь плоскость. Между нами сказать, покуда у иасъ 
еще н'ктъ критики.

м а р к о в ъ . Хорошо-съ! — Да что же длдюшкЬ то тутъ?

г о л у б е в ъ . Л вотъ видпте-ли, я хотЬлъ просить Николая 

ТроФнмыча, пе угодно-лн будеть ему взять моихъ стихотвдре- 

uiii, экземиляровъ десяточекъ. Оиъ любитель словесности.

м а р к о в ъ - Во-первыхъ, оиъ не чнтаетъ стнховъ, да и ку
да же десять экземиляровъ.

г о л у б е в ъ . Помилуйте, что ему, прп его состояли!... 
м а р к о в ъ . Не въ состоянш д1>ло, а куда намъ прикажете 

дЬвать книги, если всякаго сочннешя брать но десяти эк- 
земпляровъ.

г о л у б е в ъ . Господи, Боже мои! мало у васъ зиакомыхъ. 
Иные просятъ почитать что нибудь, воть и давайте; коли 
угодио, я еще пришлю.

м ар к о въ . Будеть, я думаю.
г о л у б е в ъ . Ну, какъ угодио. Очень жаль, что я не могу 

впдЬть дядюшку; я  его душевно уважаю. Оиъ- дЬлаетъ самое 
благородное унотреблеше нзъ своего богатства. Прикажите 
взять к н и г и  у пзвощика. Вогъ дядюшка, я  говорю, дЬластъ 
честь своему сословт и еелнбы....

м а р к о в ъ . Угодно вамъ сенчасъ получить деньги? 
г о л у б е в ъ . Все равно, хоть теперь и л и  завтра пожалуй. 

Я знаете лн, самъ хочу заЬхать къ дядюшкЬ. Онъ ыецеиатъ, 
такъ мы, поэты, всячески должны...

м а р к о в ъ . Е с л и  перовно вы завтра не застанете дядюшку 
и меня тоже, такъ потрудитесь зайти сюда, здЬсь н получи
те деньги.
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г о л у б е в ъ - Очень , хорош о-съ, очень хорошо-съ. — До 
евпдашя.

м а рк о в ъ . Я  васъ провожу; тутъ ближе будетъ.
(Уходятъ.)

8 Драматическая литература.

IV .■ I \

ТРОФИМОВЪ, ФРЮЛИНГЪ, ДЕГТЕВЪ.

т р о ф и м о в ъ . Вотъ это контора у меня. 
ф р ю л и н г ъ . Прекрасно, eii Богу прекрасно! Какъ все въ 

порядкЬ. Это по авглшеки.
т р о ф и м о в ъ . Разве только у англпчанъ, а ужъ у нЬмцевъ 

этакой ковторы н'Ьтъ. Посмотрите, какъ все это... 
ф р ю л и н г ъ . Мастеръ, нечего сказать. 
д е г т е в ъ , (разематриваетъ мебель). ЦЬ.тьнаго? 
тр о ф и м о в ъ . ЦЬльнаго.
ф р ю л и н г ъ . Отлично, право отлпчпо. Да вЬдь у васъ не 

тутъ была контора, кажется?
т р о ф и м о в ъ . Давно тутъ, это на время, когда переделы

вали, она была въ другомъ м есте.—Обон мне понравились.
ф р ю л и н г ъ . Превосходно. Не знаю, какъ въ Лондоне, а 

здесь врядъ лп п у англичанъ найдете такую контору. Все такъ 
мило, удобно.

т р о ф и м о в ъ . Жалко, вотъ кухня близко, слышно ппой разъ 
даже какъ бранятся тамъ, ну п когда жарятъ... 

ф р ю л и н гъ . Нельзя же все , какъ хотите. 
тр о ф и м о в ъ . Да вотъ еще: холодно зимой. 
ф р ю л и н гъ . Это жаль.
д е г т е в ъ .  А в ъ  лавкахъ-то у насъ епдятъ п по целому 

дню на холодЬ, да ничего.
ф р ю л и н г ъ . Чтожъ, ведь какпхъ нпбудь два месяца хо- 

лодныхъ, да п не целый же день сндЬть въ конторе. 
тр о ф и м о в ъ . Разумеется.
ф р ю л и н гъ . Несчасие такое у меня на бухгалтеровъ. Въ 

нрошломъ году выгналъ однаго, нашелъ порядочнаго челове
ка,—умеръ двЬ недели пазадъ. Рекомендовали мнЬ бухгалтера, 
въ Риге онъ жнветъ, мы ужъ покончили съ намъ, да вотъ 
не едстъ дЬлго.

ф р ю л и н г ъ , Кто-жъ у васъ теперь ведстъ книги?



т р о ф и м о в ъ . Да вотъ, спасибо, жвлецъ у меня сыскался, 
добрый человЬкъ. Давно я его знаю, разговорилась мы какъ- 
,то о томъ, что вотъ у меня хлопоты, бухгалтера вЬтъ. Да
вайте, говорнтъ, я вамъ помогу, я знаю эту часть, мн-Ь же те
перь д-Ьлать нечего; онъ учптелемъ, а теперь, впднте, канику
лы везд*,— п прекрасно идетъ покуда. Дочька у него въ гу- 
вернаткахъ въ папсюп-Ь какомъ-то. Пр1ятелышцы так^я сь 
моей.

ф р ю л и н г ъ . Знаетъ онъ бухгалтерш? 
т р о ф и м о в ъ . Ужъ какъ не знать ему бухгалтерш! Прос

то , — чего хотите. ПроФессоръ такой, что не приведи Господи! 
д е г т е в ъ . То есть, битка по нашему.- 
т р о ф и м о в ъ . Битка, бптка. Признаться, сказать, иной разъ 

и посоветоваться съ нпмъ можно. 
ф р ю л и н г ъ . Объ наукахъ?
т р о ф и м о в ъ . Объ чемъ хотите. Да вотъ я вамъ разскажу 

одннъ случай. ПргЬзжаетъ ко мни на прошлой педЬлЬ одннъ 
человекъ просить деиегъ. Меня не было дома, такъ онъ оста- 
вилъ записку. Я смотрю,—пропасть ошибокъ. Дай-ко, думаю, 
покажу эту записку Мпхайлу Петровичу: вотъ какъ у насъ 
молъ пншутъ господа. Ну мы посмЬялись, разумЬется, только 
учитель говорить, что онъ бы не далъ ему. Помплуйте, я го
ворю, у него домъ камепиый, шесть тысячъ можно повЬрить, 
кажется. А что-жъ онъ, говорить, цЬлый годъ не можетъ за
платить молочппцЬ сорокъ пять рублей? Что-жъ вышло на по- 
вЬрку: этотъ господпнъ кругомъ долженъ, домъ у него
заложенъ...

ф р ю л и н г ъ . Ну что-жъ вы?
т р о ф и м о в ъ . Не далъ, разумеется. (Фрюлингъ дгъластъ 

гримасу.)
ДЕГТЕВЪ . Резопъ.
т р о ф и м о в ъ . Мало того, я ужъ теперь сталъ аккуратнее 

пемпожко. Смьхъ, право, у пнаго за душой вотъ что 
называется...

д е г т е в ъ . Есть T auie. Вотъ п у  меня, не далеко сказать, 
на прошлой недЬле одинъ...

ф р ю л и н г ъ . Скажите, пожалуйста, почтениЬйшш Николай 
ТроФимычъ... что я хогЬлъ спросить такое... слышали вы но
вую пЬвпцу ?

т р о ф и м о в ъ . Какъ же, какъ же! Признаюсь вамъ, л не 
музыкантъ вовсе, а заметилъ, что опа Фальшивить немного въ 
верхнихь нотахъ, такъ, что пногда въполутоиЬ не выходит ь.
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ф р ю л и н гъ  Скажите!
тр о ф и м о в ъ . Хотелось бы мнЬ послушать, какъ бы она 

СП'Ьла Castor b iv a  (’ )
ф р ю л и н гъ . Р о с с и н и ?

т р о ф и м о в ъ . Ч т о  в ы , ч т о  в ы ! Castor biva-т о ?  Это изъ 
Нормы Беллинсва, батюшка.

ф р ю л и н гъ . Т о ч н о , т о ч н о , я  смЬшалъ. 
т р о ф и м о в ъ . А ты что не сходишь послушать ее, Илья 

Кондратьнчъ?
д е г т е в ъ .  П од и  т ы  к ъ  Богу! (обращаясь къ Фрюлынгу.) Это 

которая нынче въ театрЬ поетъ?
ф р ю л и н гъ , (будто не слышитъ его.) Какая прекрасная 

жепщнпа. Глаза чудесные!
тр оф и м овъ . Итальянка. Это не то, что у насъ подъ 60 

градусомъ. (Фрюлингъ нюхаетъ табакъ.) Позвольте посмотреть. 
Славная табатерочка. —  Лакутина?

ф р ю л и н гъ . Н'Ьт^ь-съ, брауншвейгская настоящая. Одннъ 
npiflTe.ib мнЬ нзъ-за граиицы ирпвезъ.

т р о ф и м о в ъ , (разсматрнвая картинку.) Кто это? 
ф р ю л и н гъ . Э т о - с ъ  известный драматнческш писатель. 
тр о ф и м о в ъ . Мольеръ, ч т о  л и ? 

ф рю лингт». Шекспиръ.
тр о ф и м о в ъ . То-то, я смотрю не похожъ какъ то па Моль- 

' ера. Хороша работа. (отдаетъ табакерку.) 
д е г т е в ъ .  Позвольте полюбопытствовать.

(Фрюлгииъ будто пе слыгиитъ его и кладетъ табакерку 
въ карманъ.)

10 Дрататчческая литература.

V.

ХИВИНСК1Й, т р о ф и м о в ъ , д е г т е в ъ ,  ф р ю л и н гъ .

хивинск1Й . Николаи ТроФпмычъ, добраго здоровья! 
тр о ф и м о в ъ . А, почтеннЬйшт1 Сколько времени не вида

лись. Какъ это вы вздумали сегодня.
хи ви н еш й . Давно сбирался, да все не удавалось какъ-то. 

Это контора у васъ? 
т р о ф в м о в ъ , Контора.

( V  Casta diva (Норма)
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хивинскш , (Фрюлишу.) Им'Ью честь поздравить... 
ф р ю л и н г ъ . Покорно благодарю. 
т р о ф и м о в ъ - Съ ч-1»мъ это? 
хивлнскш- Дпректоръ клуба. 
т р о ф и м о в ъ . Да, я и забылъ.
д е г т е в ъ . Врядъ л и  какому директору такъ весело, 
хивинскш, (Трофимову.) Кто это?
т р о ф и м о в ъ . А вы незнаете? Позвольте uirb рекомендовать 

его: Илья Кондратьичъ Дегтевъ.
ХИВИНСК1Й. Эго богачъ-то известный. 
ф р ю л и н гъ - Это Дегтевъ! 
т р о ф и м о в ъ . Ну, да.
хи в и н ск ш . Это вы и з в о л и л и  сделать на свой счетъ такой 

великолепный нодъЬздъ у ....
д е г т е в ъ ,  (кланяется). Да, но совсЬмъ готовъ еще. 
т р о ф и м о в ъ . Чего тутъ! обязался нынче на подрядахъ по 

своей u/Iiiris ставить дрова для какою-то училища.
д е г т е в ъ .  Эко диво какое! Вотъ нашелъ что разсказывать. 
хивинск1Й. Не въ дровахъ сила, Илья Кондратьичъ; 

npiaT H O  т о ,  что нынче у насъ во всЬхъ сослов1нхъ видно ка
кое-то усердие, готовнос1ь, когда д1»ло касается просвещен!л. 
Позвольте съ вами познакомиться. — Пр1ятно, я говорю, слы
шать, что у насъ Д'Ьлаютъ теперь приношешя, кромЬ всякпхъ 
богоугодным» заведешй, и въ пользу наукъ. Если где музы 
находятъ себЬ....

т р о ф и м о в ъ .  А ю льфпь Ермалаевпчъ фрюлингъ. 
ф р ю л и н г ъ .  Ну, пошла писать. Ужъ это ученый народе 

такой: заведи съ ними матерно, такъ и коица ие будетъ (Дег-  
теву). Это в-Ьдь известный Хивинскш.

ф р ю л и н гъ . Позвольте ужъ и мнЬ познакомиться съ вами. 
Такъ лавно желалъ имЬть эту честь....

тр оф и м овъ . Я такъ много слышалъ объ васъ.... Какой чу- 
дакъ, право, Николай ТроФимычъ, пе могъ сказать мнЬ... Сколь
ко времени мы тутъ вмЬстЬ.

д е г т е в ъ , (довольный). Очень радъ, очень радъ, господа. 
Вотъ если бы сд-Ьла.ш честь когда пибудь, съ Николасмъ Тро- 
ф п м ы ч с м ъ . . . .

хивинскш Съ удовольств!емъ, съ удовольств^емъ. 
д егтевт». Щей хлЬбать когда нибудь. 
ф р ю л и н гъ . Непременно, непременно. Вы въ которомъ 

часу обЬдаете?
д е г т е в ъ . Въ три часа, по xpucTiaucKii.
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ф р ю л и н гъ . Самос лучшее время. Буду, буду когда пп- 
будь; другнмъ нельзя, такъ одннъ пргЬду. 

хивинскш. Нынче контора переделана? 
тр о ф и м о в ъ . Нынче, 
хивинскш. Прекрасно.
ф р ю л и н гъ , (Хивинскому). Ахъ да, вы не были на лохо- 

ронахъ у Косякова?
хивинскш. Да не здоровплось.

ф р ю л и н гъ . Прекрасный чсловЬкъ былъ, п обЬдъ какой 
чудеспый: внпы пзъ англшекаго магазина.

хи в и н ск ш . Признаюсь вамъ я н на похороны не пошелъ 
оттого, что остался бы обкдать, моя;етъ быть; ну а тутъ 
не удержишься....

т р о ф и м о в ъ . Кого это хоронили?
х и в и н с к и . Косякова. Да, потеря большая. Вы незпалн 

его, Николай ТроФимычъ?
т р о ф и м ы ч ъ . НЬтъ-съ, не зналъ. Сочинитель? 
хи ви н ск ш . Какой сочинитель! Сейчасъ видно, Николай 

ТроФпмычъ, что вы любитель наукъ: прежде всего спрашивае
те о ^человеке сочинитель ли онъ.

тр о ф и м о в ъ . Да вотъ, какъ сталъ водить сясъ вашпмъ бра- 
томъ, словпо какую ученую заразу нолучнлъ. Божусь вамъ. 
Тутъ бы, иной разъ, дЬломъ запяться, а вмЬсто того ста- 
немъ читать. Поиадобптся написать что нибудь, прежде, бы
вало, с-Ьлъ дан наннсалъ, а теперь смотри еще, чтобы ошибки 
не сделать. Досада беретъ иной разъ, что и грамматику то 
выдумали.

ф р ю л и н гъ . У ж ъ  вы извините меня, Николай Трофимычъ, 
я вамъ правду скажу, тутъ все свои люди, вы Феноменъ въ 
своемъ родЬ. Въ ваши лЬта, когда у васъ въ  голове п служ
ба и торговля п заводы и тысяча другнхъ дЬлъ, вы занимае
тесь науками и зпаете все, что делается въ литературе. Я 
вамъ скажу въ глаза н за глаза что этакихъ людей поискать, 
Николай Трофимычъ.

тр о ф и м о в ъ . Ха, ха, ха! Экую рацею прочитали. 
ф р ю л и н гъ . Ну, да ладно, посмотрите, объ васъ будетъ 

статейка въ какихъ ннбудь заппскахъ путешественника. Если 
Ивану Петровичу лЬнь, такъ мы ужъ наидемъ, кто нанншетъ.

х и в и н ск ш , (Фрюлингу). Пожалуйста ужъ вы не безпокой- 
тссь объ этомъ.

ф р ю л и н гъ . Какъ же пе безпокоитьел, коли вы ничего пе 
делаете.



»
хи в и н ск ш . Пожалуйста, пе безпокойтесь, я говорю. 
троф им О въ, (довольный). Ха, ха, ха! ГрЬхп съ вамп, гос

пода. Что, бишь, я хотЬдъ сказать такое.... Да, чье это пу- 
TeiuccTBie по Африке напечатано было въ журнале вашемъ? 
Н'Ькоторыл сведЬшя очепь любопытны.

х и в и н ск ш . Это псреводъ съ Французскаго. Пе сказано, 

однако-жъ....
тр о ф и м о в ъ - Я такъ и думалъ, что псреводъ. Да я, ка

жется, чнталъ это въ какомъ-то другомъ журнале. ГдЬ то 
было....

х и в и н с к ш . Не зпаю, можетъ быть, не читаю вашпхъ жур- 
наловъ.

ф р ю л и н гъ . Да вы по-Фрапцузскп пе чнталп-лн? 
тр о ф и м о в ъ . НЬтъ. Я мало читаю по Французски, надо 

вамъ сказать, почти совсЬмъ не чптаю.
ф р ю л и н гъ . Напрасно, Николаи ТроФ'нмычъ; вЬдь вы знае

те но Фрапцузскп, говорите.
ТРОФИМОВЪ- Ну, много лп я говорю! Bon jour да adieu. 

Вотъ въ театръ Ьзжу иногда Французскш, для дочери, когда 
играютъ водевили. Ужъ такой народецъ эти Французы: и не 
поймешь чего нпбудь, такъ по жсстамъ догадаться можно.

д е г т е в ъ .  Ломаются ужъ не такъ, какъ у пасъ, я думаю: 
Французъ на томъ стоптъ.

ф р ю л и н г ъ . Да-съ, ловкой народъ.
ХИВИНСК1Й. Ахъ!, кстати объ водевплЬ. Я къ вамъ съ 

просьбой, Николай ТроФпмычъ, надЬюсь, что вы не откажете.' 
тр о ф и м о в ъ . Н у-съ .
хивинскш. Не такъ давно вступплъ у пасъ на литератур

ное поприще ппсатсль съ замечатсльнымъ даровашемъ, толь
ко, къ сожалешю, въ самомъ начале служен!я музамъ ему ну
жно бороться съ такими препятствиями, которыя, кажется, не 
должны бы вовсе встречаться на пути писателя. Это такой че- 
ловЬкъ, я говорю, который , можетъ статься, со временемъ 
заипмалъ бы не последнее мЬсто между нашими писателями, 
а долженъ стоять на запяткахъ, должен^ подавать тарелки н, 
почемъ знать, можетъ быть въ ту самую минуту, когда въ 
голове у него роятся гешальныя мысли, его заставляюсь чи
стить подсвечники! 

ф р ю л и н гъ . Цсс!
тр о ф и м о в ъ . Кто жъ его заставлястъ чистить подсвечппкп? 
х и в и н ск ш . Онъ, впдите, нзъ здЬшннхъ мЬщанъ и ж н- 

ветъ въ лаксяхъ у одной полковппцы; Аеонасьевъ его Фами-
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Л1Я. МЬсто хорошее, только что же ему вЬчно лакеемъ быть; 
грЬшио , не помочь кажется.

тр оф и м ов ъ - Ну-съ, какъ же опъ сочипяетъ-то? 
хивинскш. Онъ впднте-лн, отъ скукп, а можетъ быть, п по 

особенному признанно, началъ учиться у повара грамогЬ; но- 
томъ сталъ писать, сперва но лпнейкамъ, потомъ безъ лннЬекъ; 
сначала сппсывалъ съ печатпаго, потомъ такъ началъ писать, 
что въ голову придетъ, а тамъ п въ стпхп пустился. 

т р о ф и м о в ъ . Скажите! Лакей!
хивинскш. Да-съ. Жаль, что я не прпнесъ показать вамъ 

стихи его: этакъ хоть н другому кому. Теперь, послушали бы 
вы его , какъ онъ говорить—это чудо: стихи, пословицы, ка
ламбуры такъ н льются, а что главное: въ немъ очень много 
настоящаго русскаго юмору, народности. Одинъ добрый чело- 
вЬкъ узналъ объ немъ и подарплъ ему, въ поощреше, «ьракъ 
и жнлетъ, другой подарилъ пальто па ватЬ, тамъ еще часы 
старые кто-то подарнлъ. Ну-съ, онъ теперь хочетъ женитьсн; 
жена стапетъ шить, а онъ булетъ торговать безделушками ка
кими-нибудь; все ужъ лучше, чЬмъ лакеемъ быть. Такъ 
вотъ его . н надоумили напечатать что-нибудь. По крайней мЬ- 
рЬ, что соберетъ, такъ хоть на обзаведете годится. 

т н о ф и м о ^ ъ - Что жъ, оиъ сочшшлъ что-нибудь? 
х и в и н с к ш  Въ томъ-то п д’Ьло. Опъ, вндите-лп, сочппилъ 

водевиль какой-то. ПослЬдше куплеты прнбавнлъ капельдннеръ 
знакомый н, знаете-ли, очеиь порядочный водевиль вышелъ, 
можетъ его дадутъ на Александрынскомъ театрЬ. Ну, такъ хо
чется напечатать п собираетъ теперь подписку. 

т р о ф и м о в ъ . Хорошш человЬкъ? 11с пьетъ? 
хивинскш. Капли не беретъ. То есть, коли хотите, вы- 

пьетъ рюмку...
д е г т е в ъ . Это р'Ьдкость, однако-жъ.
ХИВИНСК1Й. Я н говорю. Представьте себЬ, самоучкой, въ 

короткое время, человЬкъ успЬлъ такъ много... (вынимаешь 
листъ). Не угодно ли вамъ подписаться?

д е г т е в ъ .  НЬтъ, батюшка, увольте, пожалуйста, я никогда 
не покупаю водевилевъ; когда водевили читать. Да и Богъ 
знаетъ, какъ-то онъ сочинилъ еще.

х и в и н с к ш - Будьте увЬрены... я не стану васъ обманывать. 
Надобно поощрят*, эгнхъ людей. Вы сами же изволите гово
рить, что это рЬдкость.

д е г т е в ъ .  Р Ь д к о с т ь , я  говорю, что не пьетъ, какъ всЬ эта- 
Kie художники. У моего пр1ятеля былъ садовникъ, ужъ такой
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Л'1;шш, я вамъ скажу: все вотъ такъ стихи п пореп., ну вотъ 
хоть въ типограФпо его поставь, да и печатай, что будетъ го
ворить. Что жъ бы вы думало— спился съ кругу !

хивинскш. Да ужъ этотъ не проньетъ ваши деньги: я
вамъ отвечаю.

д е г т е в ъ . И, батюшка, чужая душа потемки, 
хивинскш Да, коли, я вамъ говорю, онъ никогда по пплъ. 
д е г т е в ъ . А кто его зпаетъ!
ф р ю л и н г ъ . Тутъ вЬдь доброе дкло, Илья Кондратьичъ. 

Вы сделаете поощреше, да и жениться поможете.
д е г т е в ъ . Слуга покорный. Этакъ вс-Ь захотятъ жеппться, 

а памъ всяыя сочиисшя покупать.
т р о ф и м о в ъ - Полно тсб'Ь упрямиться. 
д е гтев ъ .. Что намъ! мы люди простые. Кому что нужно. 
ф р ю л и н гъ . Напишите мн'Ь десять экземляровъ. Почемъ? 
хивинскхй. По рублю серебромъ на хорошей бумаге. Де

сять, вы говорите? v
ф р ю л и н гъ . Десять. Я вамъ носл-Ь отдашь. (про себя). 

ПослЬ дождика въ четвергъ.
хивинскш. Николай Трофимычъ, вы-то отъ мепя не уйде

те. Коли А д о л ь ф ъ  Ермолаочъ берет ь  десять экземиляровъ, такъ 
вамъ тридцать надобно.

тр о ф и м о в ъ . У ж ъ  п  тридцать непременно, 
хивинскш. Хотите, такъ и больше.
тр о ф и м о в ъ . Да куда мн'Ь съ ними, скажите, пожалуйста? 
хивинскш. Ну, пожертвуете куда-нибудь : двойное благо- 

д1;яше будетъ.
тр о ф и м о в ъ . Куда жъ я водевили пожертвую, 
хивинскш. Что жъ такое! Да вотъ пожертвуете въ какую 

нибудь лотерею, мало ли ихъ бываетъ; возьмутъ навЬрпое. 
Лучше выиграть какой-нибудь водевиль, Ч'Ьмъ ничего. 

ф р ю л и н гъ . Конечно. 
т р о ф и м о в ъ . Нечего делать съ вамп.
хиввнешй. Вотъ пстпнный меценатъ: никогда не отка

жется помочь пишущпмъ. Я пришлю къ валъ завтра Аеонпсье- 
ва; вы ему и деньги отдадите,

т р о ф и м о в ъ . Хорошо-съ. Посмотрю ваше чудо. 
ф р ю л и н гъ . Николай ТроФпмычъ, я давно хочу спросить 

у васъ: что вы сами ничего не наппшптс? 
троф им овъ. Вотъ еще выдумали!
хивинскш. А что и вправду, иопробуйте-ка, пужды п'ктг,



мы похвалпмъ. Напвшпте хоть повЬсть какую-нибудь: это ни
чего не значить.

ф р ю л и н гъ . Въ самомъ д-ЬлЬ, сочпните-ка намъ повЬсть, 
Николаи ТроФпмычъ , а?

тр о ф и м о в ъ , Подите вы, пожалуйста, какъ я буду писать! 
ф р ю л и н гъ . Какъ писать? Ппщите только, плп старайтесь 

писать, какъ писали Карамзинъ, Дмитр!евъ , ЖуковскШ—иотъ 
и все тутъ. Не правда-лн, Иванъ Петровпчъ.

тр о ф и м о в ъ . Слышите! Безд-Ьлпца какая! п-Ьтъ, батюшка, 
этакъ писать хоть бы кому и почище нашего брата.

ф р ю л и н гъ . Ну, конечпо это мудрено п вамъ, п всякому 
начинающему, да п прочему иному. Я къ тому говорю, что
бы вы старались подражать Пхъ слогу, чпстогЬ языка, оборо- 
тамъ, выражешямъ, а не увлекались бы сочннсшямп новомод- 
пыхъ писателей нашпхъ, которые, не зпая и грамматики по
рядочно, коверкаютъ языкъ на чухонской ладъ, да еще позво- 
ляютъ себ'Ь насмЬшкн надъ людьми, достойными всякаго ува- 
жешя. Спроспте-ка Ивана Петровича... Ахъ да, вы читали въ 
послЬднемъ нумерй...

х и в и н ск ш . Не читаю, не читаю, батюшка. 
д е г т е в ъ .  А что п вправду, Николай ТроФпмычъ, д.тя- 

че не сочинить, коли умеешь; господа говорятъ, такъ знаютъ 
стало-быть, что говорятъ. Али боишься , что покупать пе бу
дутъ?—я первый куплю, не смотря куплю.

т р о ф и м о в ъ . В о т ъ  еще прпсталъ! Полноте, господа, на
чну-ка я сочинять въ самомъ дЬл-Ь, да тутъ, какъ разъ кре- 
дитъ потеряешь. Скажутъ еще съ кругу сбился, въ сочпне- 
ш я ударился. Вотъ у меня племяпникъ можетъ сочинять, сколь
ко хочетъ: опъ человЬкъ молодой. Вообразите, какъ удивплъ 
меня па прошлой пед’ЬлЬ. Спрашиваю, кто это къ тебЬ прпхо- 
дплъ ; апглШской учитель, говорить, по англшски хочу учить
ся. Вотъ тебЬ разъ!

ф р ю л и н гъ , Прекрасно!
д е г т е в ъ .  Что ты его не женишь, Николай ТроФпмычъ? 
тр о ф и м о в ъ . Е г о  воля. По мн'Ь, такъ пожалуй. Я еще радъ 

буду. (Дегтевъ смотргтъ ча часы). 
ф р ю л и н г ъ . Много ли у васъ?
д е г т е в ъ .  Полчаса третьяго. Ну прощай, Николаи ТроФИ- 

ыычъ. Домой пора. Простите, господа.
тр о ф и м о в ъ . Да отобЬдай, Илья Кондратьичъ. 
д е г т е в ъ .  Ни, ни. Свои обЬдаютъ. (уходить)

1G Драматическая литература.
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ТРОФИМОВЪ, (всл!ъдъ ему). Илья Кондратьичъ! Илья Кон-

ф р ю л и н гъ . По маленьку. Послушайте, что бы навали
ли ему тридцать экземплярбвъ лакейскаго водевиля, 

х и в и н ск ш - Ну вотъ!.. не разорится отъ этого. 
ф р ю л и н г ъ . И то правда, куда ему съ деньгами, 
хи в и н ск ш . А Дегтевъ-то! Поп» свинья-то! жалко цк л но

ва го заплатить, а гдЬ — такъ сыплетъ,
V S ф р ю л и н гъ . Бахвалъ, разумеется. Что вы хотите съ му-
’N ' жпкомъ!

хи в и н сш й . Вы обЬдаете здЬсь?
ф р ю л и н гъ . Об'Ьдаю. Рано еще; можно на би.йардЬ сы

грать.
хи ви н сш й - Не остаться ли и мн-Ь тоже? 
ф р ю л и н гъ . Останьтесь, разумеется, что за церемошя. 
х и в и н сш й . Будетъ еще кто нпбудь? 
ф р ю л и н гъ - Я думаю. А что?
х и в и н ск ш . Не пришлось бы опять съ кЬмъ нибудь... тор- 

нЬть не могу. Онъ ничего не разбнраетъ. Вонь я обруга л, 
одного, а на другой день мы здЬсь рядомъ за столомъ сндЬлн. 

ф р ю л и н гъ . Мало-лн что! Ну не садились бы. 
хи ви н сш й - Посадить, такъ ненр1ятно... мы же знакомы. 
ф р ю л и н гъ . Ну, вотъ еще важность какая! 
хи ви н сш й . Вы потомъ долго останетесь? 
ф р ю л и н гъ . Парт1я будетъ , такъ останусь, а то что дЬ- 

лать.
хи ви н скш . Пойдемте туда!

дратьнчъ!
(уходитъ за нимъ)

VI.

х и в и н ск ш , ФРЮЛИНГЪ. 

х и в и н с к 'й . Ну, какъ вы поживаете, Адольфъ Ермолаичъ ?

(уходятъ)

и>;е
2

»



IS Драматическая литература.

II.

К А Б И Н Е Т Ъ  Т Р О Ф И М О В А .

Т.

ТРОФИМОВЪ, ВЬРА.

(Посреди комнаты нисколько ящиковъ и корзинъ съ книгами.
Трофимовъ разбираетъ книги. Входить Вгьра.)

тр о ф и м о в ъ . Ч т о  Машенька? ' . I
в-ьра. Не хочетъ. Зубы бо.тятъ.
тр о ф и м о в ъ . Ну, такъ хоть вы помогите мн-Ь. Тутъ 3 мепя 

н старыя книги вм-Ьст-Ь; когда передЬлывали комнату нхъ 
вс-Ь въ карзнпы свалили. Вотъ зд-Ьсь путешсств1я, тутъ 
n c T o p in  будутъ... Надо же когда ннбудь кончить, поворотить
ся нельзя. ЗдЬсь будутъ...

в ьр а. Что вы тамъ наставнлп: и путешеств1я по разпымъ 
государствамъ и Гуллнверово путешеств1е, н «Путешествующт 
Савояръ».

тр о ф и м о в ъ . Ну такъ чтожъ?
в ь р а . Да какъ же можно это! Гулливера можно поставить ст. 

Фантастическими сочинешями, а лПутешествующШ Савояръ» 

тамъ, гд-fc ромапы.
тр о ф и м о в ъ . Ну, а это— Uymewecmeie въ мои карманы, — 

это куда ?
в ь р а . nyTcmecTBie въ мои карманы? Не знаю, право, куда 

бы это. Я не читала никогда. Ну да я посмотрю посл-Ь. 
Поставьте покуда это путешеств1е съ т-Ьми книгами, которыя 
издаются по подппск-fc, да не вполн-Ь вышли. HcTopia зд'Ьсь ?

тр о ф и м о в ъ . ЗдЬсь.
в ь р а , (ставгппъ нтькоторыл кнгтг). Вы держали, кажется, 

Йсторпо Карла X II, — гд-Ь она?
тр оф и м ов ъ . Вотъ.
вьра- Пожалуйте. — Что тамъ еще? каыя еще ncTopin?
тр о ф и м о в ъ , (подаетъ книги). HcTopia Грузш, — Ilcropiii 

Фридриха Велпкаго, — HcTopia Кайданова...
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в-ьра- Я покуда такъ поставлю, тамъ ужъ не долго разоб
рать.—П у-съ...

тр о ф и м о в ъ . Истор1я Крестовыхъ Походовъ, — IIcTopin 
Врачебнаго Искусства...

в ъ ра . Это сюда не годится. Отложите.—Что тамъ еще? 
тр о ф и м о в ъ . Истор1я Елисаветы, Истор1л Мексики, Исто- 

pifl Полпдора и Эмплш... 
в-ьра. Это романъ.
тр о ф и м о в ъ . Истор1я Неаполнтанскаго Королевства, Ис- 

Topin...

II . '

ПОКРОВСКШ, т р о ф и м о в ъ . в и р а .

(Покровскгй подаетъ нтсколько счетовъ).

т р о ф и м о в ъ . В’Ьрно?
п о к р о в ск ш . В1>рпо-съ. Я просматривалъ. Вотъ тутъ все 

вмЬсгЬ сосчитано. СлЬдуетъ заплатить 845 py6.ieii серебромъ, 
на ассигнацш ово такъ и будетъ 2957 рублей 50 копЬекъ.

тр о ф и м о в ъ . Хорошо-съ. (достаетъ деньги). Вотъ, пошли
те ужо. Сколько вы сказали серебромъ?

п о к р о в ск ш . 845 рублем.
тр о ф и м о в ъ . Точно такъ.

(Зашсываетъ на одномъ счстгъ и кладешь его себп, въ карманъ.
Покровскгй■ не замъчаетъ этого.)

А мы тутъ съ книгами возимся.
ПОКРОВСК1Й. Разставллть пзволите.
т р о ф и м о в ъ . Да, падо же когда ннбудь. Видите-лп какое 

эд-Ьсь см-ьшеше лзыковъ — ха, ха, ха! Купплъ я недавно па 
аукщонЬ вотъ это, что вы тутъ впдпте, въ корзипахъ только 
прежде были. Я было самъ хогЬлъ разставнть и х ъ : коли 
самъ положу куда кппгу, скорей знаю, гд-Ь найдтп ее, да некогда 
все, а тутъ поворотиться нельзя, вотъ и сегодня я забылъ, 
что надо 'Ьхать скоро. Спасибо, что ВЬра Михайловна пришла 
помочь... Я ужъ теперь и въ толкъ не возьму, гдЬ какую кни
гу искать. Вы разскажнте потомъ.

п о к р о в с к 1Й. По нредметамъ-съ.
т р о ф и м о в ъ . Да въ иной книжкЬ, батюшка, никакого

2*



предмета нЬтъ; пзвольте ее отыскивать! — Спросптс-ка у Хн- 
шшскаго, какъ ужъ онъ вамъ поразскаже!ъ! 

покровск1Й . Цсс!
т р о ф и м о в ъ . Бы пе знаете этаго Хнвннскаго? 
п о к р о в ск ш . Н ^ть-съ , 
т р о ф и м о в ъ . Ухъ, какая голова! 
п о к р о в ск ш . Голова-съ?
т р о ф и м о в ъ . Чудо, просто! И по ч>ранцузскп-то онъ, и 

по н’1;мецкн-то онъ, и повксти сочнняет'г,, и крнтпкн дЬлаетъ, 
п стпхн писать умЬетъ. Ужъ я пе знаю, право, чего только 
онъ н не умЬетъ-то. А сколько сочниплъ онъ всего на своемъ 
вЬку —  пе перечтешь!

п о к р о в ск ш . Ученый-съ?
тр о ф и м о в ъ . XiiBimcKiii-то? У! я говорю вамъ, откуда что 

берется только, если ужъ кто въ журналЬ сотрудникомъ, ба
тюшка, такъ, я думаю, голова-то не мочалой набита. Первый 
сочинитель онъ теперь, самъ говорить. Онъ ужъ нныхъ -кур- 
наловъ п не чнтаетъ. Все вздоръ такой. Ха, ха, ха! Я те
перь вспомннлъ, какъ опъ разкрнтнковаль вотъ этого,— ахъ, 
какъ его... вотъ который сочинплъ маленькую книжку со сти
хами... какъ Фамн.пя-то... ну да все равно, — такъ ужъ Хн- 
випскш честнлъ, честнлъ его. Я, право, думалъ, что этотъ пе- 
счастный иодастъ па него въ Управу Благочишя. И было бы 
что критиковать: вся кинжонка-то страннцъ двадцать, не 
больше.

ПОКРОВСК1Й. Маленькая-съ ?
т р о ф и м о в ъ - Я говорю вамъ, страннцъ двадцать. Да ужъ 

правду сказать, стихп-то точно подгуляли.
ПОКРОВСК1Й- Не хороши—съ ?
т р о ф и м о в ъ . Но крайней ubpb, я ничего не нашелъ хо- 

рошаго., Съ одной стороны, коли на то пошло, xopoiuie 
то стихп ныпче такая рЬдкость ! ИЬтъ, какъ вамъ угодно, а 
Сумарокова, быль ве-iniciii челов-Ькъ. Вспомнишь его иной 
разъ. Иришслъ въ Петербургъ въ нагольномъ тулупЬ, а до 
какого зва1пя доствгнулъ стихотворешями своими!

ПОКРОВСК1Й- Кто это-съ ? !
т р о ф и м о в ъ . Сумаро.ковъ-то.

п о к р о в ск ш . Ломоносовъ развЬ : Суыароковъ въ наголь- 
номъ тулуп!; не ходнлъ.

т р о ф и м о в ъ . Ломоносов!,, я хотЬлъ сказать. Да, сынъ 
рыбака «рожденный нодъ хладнымъ небомъ Poccin» успЬлъ 
такъ произойти! А прежде что? — треску ловнлъ. Теперь
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ужъ врядъ ли кто сочинить, какъ онъ, хоть ты что не лови!— 
Вы помните — стпхн его, напримЬръ:

О ты, что въ горести uanpacno
На Бога ропщешь, смертный...

вира. ЧеловЬкъ.
т р о ф и м о в ъ . Да

На Бога ропщешь, смертный человЬкъ.

вира. Н Ь тъ-съ , просто
Па Бога ропщешь человЬкъ.

т р о ф и м о в ъ . Точно, точпо. У васъ память-то лучше 
моей. — Ну а это вы вЬрпо тоже знаете

Лишь т01ы,’0 занялась заря.

вира. Будто это Ломоноса ?
тр о ф и м о в ъ . Конечно Ломоносова. Что я вру такое. Я 

хогЬлъ сказать
Ночною толпотою
Покрылись небеса.

в и р а- Да, это Ломоносова.
т р о ф и м о в ъ . Ну, а нынче что за стнхп. Л читалъ намед

ни: чеиуха, больше ничего, МнЬ нора, однако-жь. (По
кровскому). Вы теперь не заняты?

ПОКРОВСК1Й. Н 'Ь Т Ъ - С Ъ .

тр о ф и м о в ъ . СдЬланте милость, поразберптесь у меня не-' 

много. ВЬра Михаиловна покажетъ, что куда, она знаетъ, какъ 
надо. — (Вп>рп>) А потомъ вы мнЬ разскажете все (хочешь 
идти). Ахъ, да, Х и в и н с к ш  х о г Ь л ъ  прислать сегодня лакея. 
Неравно этотъ лакей придетъ безъ меня, такъ вы отдайте 
ему за сочинешя тридцать рублей серебромъ. Я заверну нхъ, 
(отдаетъ) да скажите, что мн-Ь некогда было дожидаться его. 
Я скоро пргЬду, вирочемъ. Не забудьте тоже отдать но сче- 
тамъ Дегтева. (уходить)
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III.

в и р а , п о к р о в с к ш .

п о к р о вск 1й . Посмотри-ка, ВЬрушка, счеты. Такъ ли бу- 
детъ?



в ь р а , (разсмотртъвъ счеты). 805 рублей выходить. 
п о к р о в с к ш  11Ьтъ, больше было. Что за дьяволъ, (смот- 

ритъ счеты). Ахъ! в-Ьрпо я эти 40 рублей счигалъ два раза. 
в-ьра. 40 рублей и есть лишняго.
ПОКРОВСК1Й. Ну такъ ouo и будетъ. Надобио вычесть ихъ. 

Вотъ бы я маху далъ.
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ПРИКАЩИКЪ. ПОКРОВСКШ, ВЬРА-

п р и к а щ и к ъ . Здравствупте-съ. Николаи Трофимычъ' нрп- 
казалъ ын-Ь получить отъ васъ деньги по счетамъ Дегтева.

ПОКРОВСК1Й. Вотъ, 805 рублей серебромъ, тутъ все, что 
слЬдуетъ.

п р и к а щ и к ъ , (сосчитавъ дсныи). Точно такъ-съ . Прощенья 
проспмъ-съ. (уходить)

V.

ПОКРОВСК1Й, В-ЬРА.

в-ьра. Про кого это, папепька, Николай ТроФпмычъ, гово- 
рплъ: голова не мочалещ набита?

ПОКРОВСК1Й. Про Хпвинскаго. 
в-ьра- Хнвпнскш это! 
п о к р о в с к ш . Ну, да.
в ь р а . Ахъ! мн-Ь бы хотЬлось посмотр-Ьть его. Ни разу не 

впдала я близко нп писателей, пн журналистовъ. 
п окровск1Й . TaKie же люди.
в ь р а . Ну, однако-жъ... Ахъ, кабы теперь прпшелъ сюда кто 

нибудь нзъ писателей! Вы скажите ему, чтобы оаъ по дож далъ, 
папенька, что Николаи ТроФнмычь скоро будетъ. 

п о к р о вск 1й . Да что теб’Ь до этого? 
в ь р а . Такъ-съ. Пускай онъ поговорить. Я думаю,,.
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VI.

АвОНАСЬЕВЪ, (') ПОКРОВСКШ, в -ь р а -

А еонлсьЕВ Ъ . Извините, я обезпокондъ васъ... Вамъ го
ворили обо-мн-fc. Я Лоонасьевъ, я сочиняю...

в-ьра- Ахъ, канон!
покровск1Й . Вамъ, безъ сомнЬшя, угодно вндЬть Николая 

ТроФнмыча? — Его н-Ьтъ дома.
А в О Н А С Ь Е В Ъ . Ушедшн ?
п о к р о в ск ш . Да-съ. — Вамъ развЬ ничего не сказали въ 

передней? ,
АвОНАСЬЕВЪ. Я по черной л-Ьстниц-Ь... д-Ьвушка сюда про

водила.
покровск1Й . Опа не знала вЬрно.
в-ь р а - Онъ скоро будетъ, говорнлъ.
АвОНАСЬЕВЪ. Скоро будутъ-съ?
п о к р о в ск ш . Скоро, я думаю. Если вамъ угодио подож

дать немного.
АвОНАСЬЕВЪ. Очсиь хорошо-съ. — Квнгъ-то у васъ гибель! 

какъ хорошо этакъ получить бы вдругъ откуда нибудь за 
всякую строчку —  н-Ьтъ, строчки не сосчитаешь, за всякую 
страницу по грпвиЬ и л и  х о т ь  но копЬикЬ даже. Порядочно 
выдетъ, я думаю!.

п о к р о в ск ш . Н Ьтъ-ли  тутъ вашпхъ co4iincuiii ?
АвОНАСЬЕВЪ- Я пе такъ давно пол-Ьзъ на Нарнассъ, все 

это писано до насъ, ха, ха, ха! А что и вправду, вЬдь это сто
ить чего иибудь. v _

п о к р о в с к ш . Конечно -  съ. Вы въ какомъ родЬ изво
лите писать?

АвОНАСЬЕВЪ- Да я пишу во всакомъ род-Ь, который 
больше въ мод-Ь, ха, ха, ха! Скажите, пожалуйста, гд-Ь Нико
лай Трофимычъ пзволнтъ покупать книги?

ПОКРОВСК1Й. Гд-Ь случится.
А в о Н А С Ь Е Е Ъ . ГдЬ случится! Fly, я думаю, эта потеха ста- 

петъ порядочно. МнЬ бы понадобилось покупать к н и г и ,  я  бы 
пе пошелъ на Невской Проспектъ въ магазины—слуга покор
ный! тамъ слупятъ съ васъ за все: п за книгу, н за квартиру

С ) 4eJOBtm> среднихъ j -Ьтъ, въ очкахъ, во Фран1>, который ему uu— вь 

пору н въ crapoaii бархэтиоиъ жилстЬ. Онъ вслчесни ста р а еи л  казаться 
барииоиъ.



свою, и за то, что вы прошлись по Невскому, да какую ни
будь графппю или Фрейлину увидЬли. Я бы зналъ, гдЬ ку
пить.

въ р а . Что я не найду, папенька, вторую часть Державина: 
у васъ была, кажется?

п о к р о в ск ш . Л вотъ. Bc.nitiiii человЬкъ былъ у насъ 
Державинъ.

АвОНАСЬЕВЪ. Точно-съ. И до генеральства дошелъ, н лен
ту черезъ плечо имЬлъ, а все такъ же сочинялъ, какъ и преж
де. Не иренебрегалъ-же вотъ, даромъ что во дворецъ Ьз- 
дплъ. — А что, вЬдь не много было у насъ такнхъ важныхъ 
сочинителей-то. Позвольте: Сумароковъ былъ гепералъ, Дмн-
гр1евъ генера.п., граФЪ Хвостовъ нокойникъ гепералъ. Кто 
еще? Ну-съ, Свинышъ гепералъ, — кто бы ещ е.... да и 
всЬ кажется.

вфра. Папенька, эту книгу куда дЬгь? 
покровСК1Й . А пе знаю, право.
АвОНАСЬЕВЪ. Не знаете куда дЬть, такъ мн-Ь пожалуйте, 

ха, ха, ха! — Что это за книжка?
п о к р о в ск ш . Cicerenis epislolae. Вы знаете по латыни? 
АвОНАСЬЕВЪ. Я, батюшка, знаю только то, что въ латыни 

два алтына, а по рускн шесть копЬекъ. А вы, тово, набрались 
аптекарской премудрости.

п о к р о в ск ш . Я в ъ  Ceuimapin б ы л ъ .

АвОНАСЬЕВЪ. Такъ-съ. Да позвольте спросить, отецъ 
мой, съ кЬмъ это я нм'Ью счаст1е говорить?

покровсшй. Покровскш. Я учитель; живу здЬсь въ домЬ; 
въ контор^ Николая ТроФичыча занимаюсь иногда. Просилъ 
разобрать кппги.

АвОНАСЬЕВЪ. Такъ пзанпшсмъ. Ну, извините меня, благо
детель, я было принялъ сначала^ что вы Николай ТроФи- 
мычъ, а потомъ думалъ, что вы его дворецкш. Экой я шутъ 
турецкш! ха, ха, ха! Растолкуйте мнЬ, ради Бога, отъ чего 
это у васъ разбросаны такъ кииги всЬ, словно какъ здесь 
послЬднш день Помпеп.

п о к р о в ск ш . ПередЬлыва.ш комнаты, да новыя куплены, 
не разобраны еще.

АвОНАСЬЕВЪ, Резонъ. Изъ гвардш въ гарпизоиъ., — Хо
рошо богатымъ людямъ, право: стоитъ захотЬть, все будетъ. 
Одинъ до лошадей охотникъ, другой всякая рЬдкости поку- 
паетъ, у васъ вотъ книги... сказать правду, кпигп-то вЬрнЬе 
всего, кажется.
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п о к р о в ск 1и • Д а-съ, конечно.

д ео н л сьЕ въ . Лошадь ваша око.гЬетъ вдругъ, а не то 
вамь-же шею сломить, пожалуй; рЬдкостн ваши могутъ украсть, 
или розобьете что, воть и пропали денежки. А книги что? 
какой дуракъ пойдетъ воровать ихъ, иу хоть бы н пожарь 
сдЬлалси, всЬ за окошко покидать можно; какъ вы ...

( Бъютъ часы).
Много ли это-съ?

п о к р о в ск ш  Половина перваго.
а о о н а с ь е в ъ , (высунувъ языкъ отъ удивления). Половина 

перваго! — Ахъ, батюшки, какъ бы это сдЬлать... Я и пе до
гадаюсь, что у меня часы остановились.— Что, не скоро еще 
будетъ Николай Троч>пмычъ?

.п о к р о в ск ш . Не могу сказать навЬрное.
АвОНАСЬЕВЪ. Знаете лп что, я зайду черезъ полчаса сюда.

МнЬ никакъ нельзя, обЬщалъ......
п о к р о в ск ш . Какъ угодно-съ.
АвОНАСЬЕВЪ. Да, я какъ-разъ туда схожу, по крайней мЬ- 

рЬ слово сдержу, ха, ха, ха! Прощайте пока! (спотыкается 
es дверлхъ) не отшибить бы мпЬ бока.

(У'ходитъ) •
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V II.

ПОКРОВСКШ, ВЬРА.

п о к р о в сш й . Ну, вотъ тебЬ п сочинитель, да еще весель- 
чакъ какой.

в ь р а . Ну, л бы ннкакъ не подумала, что это сочинитель, 
папенька. Что за ухватки таыя! Есла бы онъ съ саМаго нача
ла не объявплъ о себЬ, что онъ сочинитель, такъ я бы поду
мала, что это лакей отъ Хивппскаго. — Говорить такую
чепуху......  Смотрите, въ самомъ д'Ь.гЬ, не,лакей ли это,
папенька.

ПОКРОВС.К1Й. Вотъ еще! Какой же тебЬ лакей, коли опъ 
сочинитель.

в ь р а . Да. Ну, а будто лакеи не можетъ сочинять то-



26 Драматическая литература.

же? — Есть же сочинители нзъ крестьянъ, такъ лакею подав
но ложно, особенно, коли онъ живетъ у такого барина, кото
рый сочиняетъ.

п о к р о в с к ш . Что-ж ъ, я людей пе знаю ! Лакей — въ 
очкахъ!

в-ьра. Что за важность. Можетъ быть.... 
п о к р о в ск ш . Ахъ, перестань, пожалуйста. 
в-ьра. Да ужъ какъ . вы .себЬ хотите, только если это не 

лакей былъ, такъ я Богъ знаетъ чкмъ отвЬчаю.

VIII.

ГОЛУБЕВЪ, ПОКРОВСКШ, В-ЬРА.

г о л у б е в ъ . Николай ТроФимычь скоро будетъ? 
п о к р о в ск ш - Скоро, я думаю.
г о л у б е в ъ . Вы, я слышалъ, занимаетесь д-клами Николая 

ТроФпмыча.
покровСК1Й. Да-съ, на время, по конторЬ. 
г о л у б е в ъ . Человикъ не знаетъ, куда онъ поЬхалъ, сюда 

проводнлъ; вамъ, можетъ быть, известно.
покровскш, Да-съ, я думаю, скоро будетъ. (про-себл) Не 

лакей ли это? (Голубеву) Не отъ Хпвинскаго ли ! 
г о л у б е в ъ . Н Ьтъ-съ, я нзъ дому теперь. 
п о к р о в с к ш , (В/ьртъ). Слышпшь? По крайней мерк, не увк- 

ряй после, что п это лакеи тоже.
г о л у б е в ъ . Это Николая Петровича книги? 
покровстй- Да-съ. Переделывали комнату, да вотъ но- 

вы хъ кингъ накунплъ онъ , такъ пе уси-кли разставпть 
еще.

г о л у б е в ъ .  Я бы ирпвелъ теперь сюда какого пнбудь нзъ 
крикунов^ Занада, которые вЬчно пазываютъ пасъ скверными 
варварами. Ткнуть бы его носомъ въ книги, да спросить,^мно
го ли въ его отечествк найдется купцовъ, которые нмкютъ 1 
такую бнб.иотеку.

п о к р о в ск ш - Да-съ, точно-съ.
г о л у б е в ъ . Право, какъ подумаешь, что мы были какихъ 

ипбудь полтораста лЬтъ] назадъ? Давно ли, кажется, кптай- 
ксая сгкпа отдкляла пасъ отъ образоваинаго секта? Нетръ Be-
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ликШ пробплъ отверзт!е, ноказалъ Pocciii Европу, и ужъ этой 
сгЬны н'Ьтъ, н ужъ мы въ ЕвропЬ, ндемъ наравпЬ съ 
в1>комъ!

п о к р о в с к ш . Да-съ.
г о л у б е в ъ . Недавно мн'Ь случилось вид'Ьть картинки: алле

горическое изображеше частей св Ьта. Европа представлена цодъ 
видомъ женщины, одитой по парижской модЬ. Это ужъ старо. 
Я бы не такъ представилъ Европу. Я бы изобразили, ее въ 
внд-Ь молодаго человека, въ пальто, въ лакнрованныхъ сано- 
гахъ. Онъ стоить па рельсахъ желЬзпой дороги; въ одной ру- 
кЬ у нето карандашъ, вь другой бутылка шампанскаго; пзъ 
кармановъ торчатъ журналы и книги. Вотъ ныпЬшняя Европа!

п о к р о в с к ш . ( Вгър/ь). Что-то завирается.— (Голубеву). За 
чЬмъ же непременно въ лакпрованпыхъ сапогахъ?

г о л у б е в ъ -  Непременно! Мы должны гордиться, что въ 
наше время вошли въ унотреблеше лакированные саногн. Тутъ 
есть noasifl.

ПОКРОВСК1Й. ГдЬ это-съ?
г о л у б е в ъ . А въ лакпрованыхъ сапогахъ. Не говоря уже 

vo6b пзящномъ, которое проявляется въ ФормЬ погн, обутой 
въ лакированный canon., въ этнхъ сапогахъ человЬкъ, такъ 
сказать, меньше связанъ, меньше ирпковаиъ къ землЬ, не за
ботится, вычищены лп его сапоги, есть лп вакса и тому по
добное.

п о к р о в ск ш . (Вп,ргь). Что опъ вретъ такое? 
вфра. Постойте.
г о л у б е в ъ . Мы, поэты, вездЬ пайдемъ...
ПОКРОВСКШ. Вы поэтъ? 
г о л у б е в ъ . (кланяется). Поэтъ-съ. 
в ь р а . (про себя). Поэтъ! 
п о к р о в с к ш . Что же вы изволите писать? 
г о л у б е в ъ . Все. Я ппшу больше элегш, романсы, сонеты. 

Признаться вамъ по совЬсти, я иногда н самъ не радъ, что 
я поэтъ.

п о к р о в ск ш . Отчего же? Трудно иногда бываетъ? Не- 
удачно выходптъ?

г о л у б е в ъ . Не то, чтобы неудачно выходило, да помилуй
те, для кого же я буду писать это?—На погЬху журналнетамъ 
разв-fe. Кто нынче чнтаетъ элегш? у насъ дапай водевиль, куп
леты, двусмысленности.

п о к р о в с к ш . Что же вы памЬрспы д'Ьлать? 
г о л у б е в ъ . Я то же началъ писать водевиль;



«Къ чему бсзгмодпо спорить съ вЬкомъ? 
«Обычай— леспотъ межъ л о ю й :

«Быть можно д 1>льиымъ че.ювЬкомъ... .

и соображаться съ обстоятельствами.
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IX.

ДЕГТЕВЪ, ПОКРОВСКШ, ГОЛУБЕВЪ.

д е г т е в ъ -  Здравствуйте! Николая ТроФимыча нЬтъ еще? 
п о к р о в ск ш . НЬтъ-съ.

(Покровскгй говорить Вгъргъ на ухо. Она уходить). 
д е г т е в ъ .  Подождать его разв-Ь. Экъ добра-то у васъ. 
г о л у б е в ъ - Мертвые друзья.
д е г т е в ъ .  Точпо, мертвый кашггалъ. (Покровскому). Кто

это?
(IfoKpoeciciit и Дегтевъ говорятъ тихо). 

ПОБРОВСК1Й- Хрпстосъ его знаетъ. Сочинитель какой-то, 
не спр.оснлъ я фямплш. Хочеть вндЬть Николая ТроФимыча.

д е г т е в ъ .  Ахъ! это тотъ лакей долженъ быть. ХпвппскШ 
холЬлъ прпелать лакея или повара какого-то, сочинителя. Во
девиль, говорить, сочипнлъ, такт» помочь ему надо, на свадьбу 
что ли тамъ.

п о к р о в с к ш . Да тотъ лп это-съ. Давича еще прнходилъ 
сочинитель какой-то, и который лакеи нзъ ннхъ?... Впрочсмъ, 
этотъ тоже водевили сочпняетъ.

д е г т е в ъ .  Ну вотъ! Не говорнлъ лп онъ чего такого? Все 
умнпкп пошли.

п о к р о в ск ш . Говорнлъ, да все чепуху такую: и объ Евро- 
irb говорнлъ, н объ сапогахъ потомъ, которыхъ чистить не 
нужно.

д е г т е в ъ .  Ну лакей, разумеется.
п о к р о в с к ш . Я спрашивалъ, однако-жъ ве отъ Хивпнскаго 

лп онъ, такъ говорить, что не былъ тамъ сегодня.
д е г т е в ъ .  Да онъ не у Хивпнскаго жнветъ. Снросите- t ^  

не за дспьгамп ли пришелъ.
ПОКРОВСК1Й. (Голубеву). ВЬрно деньги получить отъ Ни

колая ТроФимыча?
г о л у б е в ъ . Да-съ. Я спрашивалъ въ конторЬ, тамъ ннче- 

ло не знаютъ.

I
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п о к р о в ск ш . За сочппешя? 
г о л у б е в ъ . За сочинешя.
п о к р о в ск ш . Ну вотъ давно бы. Николай ТроФпмычъ прн- 

казалъ мн-Ь отдать деньги; не мудрено, что въ конторЬ не 
знаютъ объ этомъ. (отдаешь пакетъ) Вотъ. (Про себя). Изволь
те узнавать людей ныпче!

г о л у б е в ъ . Поблагодарите, сд-Ьлаптс милость, Николая Тро- 
Фнмыча; скажите ему, что я постараюсь написать ему ....стан 
сами буду благодарить его.

д е г т е в ъ .  (про себя). Давай этакимъ деньги! Увидишь пхъ! 
г о л у б е в ъ . Прощанте-съ.

(Уходить).

X.

ДЕГТЕВЪ, ПОКРОВСКШ.
V . -t / ! '

ДЕГТЕВЪ. (кричишь ему вслтдь). Эи, послушай, любез
ный! Ну, ушелъ.

п о к р о в с к ш . А что вамъ угодно?
д е г т е в ъ -  Такъ. Я хотЬлъ-было спросить, н-Ьтъ ли у пего 

лакея знакомаго, чтобы прислать ко мн-Ь. Мн-Ь нужно будетъ 
скоро.

п о к р о в с к ш . (отпираешь окно) Можно закричать ему. 
д е г т е в ъ .  НЬтъ-съ, не безпокойтссь. Что, правда, съ ннмъ 

связываться! Пожалуй, прншлетъ еще какого-нибудь нртятс- 
ля... Какъ не стыдно этому Хивинскому, право: не пьетъ, п‘е 
пьетъ. Кабы не пропустилъ за галстухъ, не сталъ бы такую 
чепуху говорить, что будетъ благодарить съ танцами. Али онъ 
скоморохъ какой, что ли.

п о к р о в ск ш . Онъ сказалъ «станцемн» будетъ благодарить. 
д е г т е в ъ .  Съ танцами, ну да, и я гойорю. 
п о к р о в с к ш . Это значить ст.. . (заглпнувь вь окно). Изви

ните, спрашцваетъ меня кю-то.
д е г т е в ъ .  Ну что ж ъ, С1унайте съ Богомъ.

(ПокровстА торопиться убрать книги, которып разбросаны). 
д е г т е в ъ .  Боитесь, чтобы не пропало чего. Не Богъ 

знаетъ каше брнл.йанты.



п о к р о в ск ш . Я прилу cik> мппуту.
ДЕГТЕВЪ. ХорОШО-СЪ.

(ПокровскгН уходить).

XI.

д е г т е в ъ . т р о ф и м о в ъ .

(Дегтевъ, пока одннъ, расхаживаетъ по комнатгъипо кнгпамъ).

тр о ф и м о в ъ . А! какими судьбами? А гдЬ жъ оип? 
д е г т е в ъ .  Кто?

т р о ф и м о в ъ . IIoKpoBCKiii съ дочерью.
д е г т е в ъ .  Ушли. Онъ сказалъ, прпдетъ сеичасъ. Сорашп- 

ва.ш его.
т р о ф и м о в ъ . Получилъ деньги, Илья Кондратьичъ? 
д е г т е в ъ .  Почти за этнмъ-то я и иришелъ, Николаи Тро-

ФНМЫЧЪ.
т р о ф и м о в ъ , (смотритъ счетъ). Ну да, я и послалъ столько. 
д е г т е в ъ .  НЬту, прпказчнкъ Moii говорить, что ему дали 

только 805 рублей.
тр о ф и м о в ъ . Какъ же такъ? Михайло Петровичъ взялъ у 

меня 845 рублей. Онъ новЬрялъ счеты, и я отдалъ ему все, 
что слЬдовало.

Д Е Г Т Е В Ъ . Чудно ЭВТО.

тр о ф и м о в ъ . Ну надо будетъ спросить ужъ Мпхайла Петро
вича. Я пришлю, чего нЬтъ, Илья Кондратьичъ, только все 
это непонятно для меня. ВЬдь пе себЬ же взялъ онъ. 

д е г т е в ъ .  А кто его знаетъ. Можетъ быть, думалъ,... 
тр о ф и м о в ъ . Вотъ пустяки.
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X II . v

ФРЮЛИНГЪ, ДЕГТЕВЪ, ТРОФИМОВЪ-

ф р ю л и н гъ . Николай Трофимычъ, добраго здоровья. — (Дег- 
теву)- Мое почтешс.

тр о ф и м о в ъ . Здравствуйте! (Дегтеву). Постой-ка, я спрошу

/



\

у своего приказчика, можетъ быть оиъ скажетъ что ннбудь. 
(кличетъ въ дверь). Эи, k t <j  тамъ? — Никого нить.

(Уходитъ).
ф р ю л и н гъ . Что это у васъ случилось?
д е г т е в ъ .  Да вотъ Николай ТроФпмычъ далъ своему.... вотъ 

этому; за булгалтера который, послать деньги ко мн-Ь, а тотъ 
послалъ, да пе все.

ф р ю л и н гъ . Цсс! Что жъ опъ говорить?... по крайней м-Ьр-Ь....
(Приходить Трофимовъ.)

ДЕГТЕВЪ. Ну, что?
\ тр оф и м ов ъ . Прпшедъ къ нему кто-то, а приказчика дома 
н-Ьтъ. Ну, да я послЬ разв-Ьдаю обстоятельно; не деньги доро
ги .... Путаница у насъ вышла малеиькая, Лдольч>ъ Ермо- 
лаичъ.

ф р ю л и н гъ . Да, да, скажите! Вы совершенно ув-Ьрены 
въ Покровскомъ?

т р о ф и м о в ъ . какъ же!
ф р ю л и н гъ . Ну, просто, опъ выроннлъ какъ ннбудь.
ТРОФИМОВЪ. Гд-fe тутъ выронить.
д е г т е в ъ -  Ну да что толковать; спросить папередъ надо. 

Неувидпмся чти-ли. Прощай, Николай ТроФпмычъ. — IIpo- 
щайте-съ. ' (Уходитъ.)

X III.

т р о ф и м о в ъ , ф р ю л и н г ъ -

т р о ф и м о в ъ - Скажите, случаи какой! БездЬлица оно, ко
нечно, да все непр1ятио.

ф р ю л и н гъ . Вы не им-Ьете, однако-же, подозрЬшя, чтобы 
онъ....

т р о ф и м о в ъ - Не думаю.
ф р ю л и н гъ . , Н-Ьтъ, да вотъ что: другой человЬкъ старается 

подальше отъ всего, а онъ самъ напросился зав-Ьдывать....
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X IV .

ХИВИНСКШ, АвОНАСЬЕВЪ, ТРОФИМОВЪ, ФРЮЛИНГЪ.

хивинсшй. Здравствуйте, Николаи ТроФпмычъ. Вотъ, нмЬю 
честь представить вамъ иоваго сочинителя нашего, объ кото- 
ромъ я вчера говорнлъ.

тр о ф и м о в ъ - Очень радъ. — Ну что, братецъ, какъ твои 
д-Ьла?

АвОНАСЬЕВЪ. Да что, сударь, мои д-Ьла, какъ сажа бТкла. 
тр о ф и м о в ъ . Ч то так ъ ?— Плохо идетъ подписка, Иванъ 

Петровича?
х и в и н ск ш . Да впдптс-лн, время то теперь такое: кто иа 

дачЬ жнветъ, друпе у-Ьхалп.
ф р ю л и н г ъ . Вообще замечено, что не годится издавать 

книги лЬтомъ. — (Авопасьеву.) Ты бы, братецъ, новременилъ 
до осени. Что за неволя такая?

АвОНАСЬЕВЪ. Такъ пришлось, сударь. Говорят!» же вЬдь: 
неволя скачетъ, неволя пляшетъ, певоля пЬсенки поетъ. 

ф р ю л и н гъ . Браво! Ну что же ты сочиняешь теперь? 
АвОНАСЬЕВЪ. Что тутъ можно с о ч и н и т ь , когда нужно го

сподское платье чинить. (Всгь смгыотсл.)
х и в и н с к ш . (Трофимову.) Подождпте-ка! 
ф р ю л и н гъ . Все таки кропаешь иногда стпшопки? 
АвОНАСЬЕВЪ. До суть ли намъ всегда стихи кропать: иной 

разъ легъ бы отдохнуть иа кровать, а тутъ велятъ па столь 
накрывать.

(Всгь смгыотсл, въ особенности Фрюлингъ.)

тр о ф и м о в ъ . (Хивинскому). Въ самомъ дЬлЬ, шутъ какой, 
хивинсшй Вотъ поминутно, поминутно этакъ. 
ф р ю л и н гъ . Выкопаетъ же Иванъ Петровачъ. 
хивинсшй. Что ото! To-ли еще!
т р о ф и м о в ъ . Дать ему мадеры развЬ, вотъ пойдетъ-то я 

думаю.... Ты, любезный, льешь мадеру?
Авона с б е в ъ . Пыо, сударь, по соразмЬру.

(Вс/ь смгьются )

хивинскш  Не давайте, однако-жъ, Николай Трофимычъ; 
его ужъ и такъ лодчнвали сегодня. — Я не зпаю, есть лп съ 
пнмъ куплеты пзъ водевиля. — Ты прпнесъ съ собой ку
плеты?
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АвонлсьЕвъ. Никакъ нетъ-съ.
х и в и н с ш й . Напрасно, братецъ, я п'Ьдь говорил!» тебЬ. 
т р о ф и м о в ъ . Это изъ водевиля-то? 
х и в и н с к ш . Д а-съ .— Умора, я вамъ скажу. 
т р о ф и м о в ъ . Вы говорили, кажется, что куплеты капель- 

динеръ сочппилъ.
х и в и н с к ш . Капельдпнерч» послЬдше только, а то все его. 
ф р ю л и н г ъ . А какъ онъ называется, водевиль-то? 
х и в и н с ш й . Графння н поверенный, или.... что еще? 
А вО Н А С Ь Е В Ъ . Или «гусь свинье пе товарищъ.» 
х и в и н ск ш . Да, «ГраФння н поверенный, или гусь свинье 

не товаршцъ » Ну жалко, что онъ не принесъ. Въ другой разъ, 
когда ннбудь.

ф р ю л и н г ъ .  Ч то бы еще спросить у п его .... А что, лю
безный, былъ ли ты  въ нтальянскомъ театре?

х и в и н сш й . Б ы лъ, былъ, три раза ппкакъ .— Три раза 
былъ?

А вО Н А С Ь Е В Ъ . Точно такъ-съ. 
т р о ф и м о в ъ - Скажите 1
А вО Н А С Ь ЕВЪ - Что жъ мы за розппи, чтобъ пе послушать 

Россини.
ф р ю л и н г ъ  Kaidfl же ш есы  были?
А вО Н А С Ь Е В Ъ . Да, Норму вндЬлъ-съ. 
т р о ф и м о в ъ - Что жъ тебЬ понравилось въ Норме? 
А в О Н А С Ь Е В Ъ . Да все были въ какой-то особой Форме. 
ф р ю л и н г ъ . Ха, ха, ха! — А хороша лп была сама-то 

Норма?
АвОНАСЬЕВЪ. Которая ворожпла-то? 
т р о ф и м о в ъ . Какое ворожила, братецъ: это жрцца. 
АвОНАСЬЕВЪ. А говорили, что она колдунья, ну а этотъ 

воинъ что лп какой, вотъ который безъ панталоновъ въ крас
ном!» плащЬ ходитъ, такъ...

т р о ф и м о в ъ . Это, братецъ, рпмскШ копсулъ, гепералъ рим
ский, а Норма—впдпшь былъ пародъ такой.... идолопоклонники, 
такъ у нпхъ женщины жертвы приносили, ну такъ вотъ это 
она п была. А 'что, Ивапъ Петровичъ, я думаю, кабы дали у 
насъ «Жизнь за Царя» итальянцы ?

ф р ю л и н гъ . я  только-ч т о  х о т Ь.г ь  сказать. 
хи в и н ск ш . ГдЬ-жъ пмъ выучить! 
ф р ю л и н гъ . На птальяпскШ перевести.
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хи в и н сш й . Ничего бы не вышло. Вотъ Тальонн, напри* 
м1>ръ, танцовала по русски, да хорошо что ли?

ф р ю л и н гъ . Это правда. — Ну, а Тальонн вид-Ьлъ ты? 
АвОНАСЬЕВЪ. И внд’Ьлъ—с ъ , да, такъ сказать, внпмаша не 

обратилъ: онеру давали съ танцами. Слышу потомъ крнчатъ: 
Тальонн, Тальонн. Вотъ тебЬ разъ, это Тальони танцовала, а 
я и не смотрЬлъ почти, все слушалъ, какъ сзади меня руга
лись двое. Кто же зналъ, что это Тальонн: я думалъ, она и 
Когъ знаетъ какъ скачетъ.

ф р ю л и н гъ - Ну а скажи памъ..
(Аеонасьевъ шепчетъ Хивинскому на ухо).

2 ивинсшй. А что-жъ, Николай ТроФпмычъ, соловья ба
снями не корилтъ. Ему падобно еще кой-куда. Отдайте ему, 
что слидуетъ. Онъ ужъ давича приходилъ.

т р о ф и м о в ъ . Нрпходнлъ? Да вЬдь я прнказалъ отдать, 
хивинскш- Онъ пе получалъ.
А в О Н А С Ь Е В Ъ . Я не получалъ-ст..
т р о ф и м о в ъ . Какъ такъ ? Я прпказалъ Покровскому от

дать тому, кто нрндетъ отъ вас7>. Это странно, однако-жъ. Не
чего делать, надо позвать его (кричитъ въ дверь) Эй! позовите 
сюда Мнхайла Петровича.

хивинсшй. Позабылъ, вЬрно. 
т р о ф и м о в ъ . Какъ же можно забывать все. 
ф р ю л и н гъ . Опъ разсЬянъ очень, должно быть.
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XV.

ПОКРОВСК1Й, ТРОФИМОВЪ, ФРЮЛИНГЪ , ХИВИНСКШ, АвО
НАСЬЕВЪ.

тр о ф и м о в ъ . Скажите, пожалуйста, зачЬмъ вы не отдалп, 
вотъ что я прпказалъ, за сочинешя? 

п о к р о в ск ш . Я отдалъ-сг. 
т р о ф и м о в ъ . Какъ такъ? Кому же вы отдали? 
п о к р о в ск ш - Кому вы пзволплп приказать. 
т р о ф и м о в ъ . чЧто вы МнЬ говорите такое! Вотъ вамъ на 

лицо. — Ты пе получалъ, братецъ?
АвОНАСЬЕВЪ. Нпкакъ нЬтъ-съ. Ничего не говорили про 

депьгп. Я съ тЬмъ и ушелъ.
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т р о ф и м о в ъ . Видите. — Ну что вы скажите? 
ПОКРОВСК1Й- Вы пзволнлн приказать мнЬ отдать эти день

ги лакею, который ирндеть за этпмъ... Я и отдалъ...
т р о ф и м о в ъ . Ахъ, Боже мои! Кому же вы отдали, по 

^крайней м'Ьри?
покровск1Й. Приходилъ еще кто-то. Илья Кондратьичъ 

былъ тутъ: онъ п сказалъ мн-Ь, что это долженъ быть лакей, 
кйтораго хотЬ.ш прислать. Я еще сомпЬвался, снросилъ такн, 
не слЬдуетъ ли ему получить деньги за сочинешя. Онъ гово
рить, что точно такъ, я и отдалъ.

т р о ф и м о в ъ . Да в-Ьдь я, кажется, по русски сказалъ от
дать тому, кто прпдетъ отъ нпхъ, отъ господина Хивпнскаго.

п о к р о в с к ш  Я именно снросилъ, не отъ г. Хииннскаго-ли 
онъ. Онъ говорнтъ, что вчера былъ у нпхъ, п Илья Кон- 
дратьичъ сказалъ, что оно такъ и должно быть. 

т р о ф и м о в ъ . Вы ему все и отдали? 
п о к р о в с к ш  • Все-съ.
т р о ф и м о в ъ . Удивительно, право, что вы со мной д-Ьлаете! 

Не спрося ничего порядочно, отдать деньги незпакомому че
ловеку съ улицы 1 Онъ, просто, плутъ какой ннбудь. Надо 
же. чтобъ н этотъ Дегтевъ тутъ... Суется, гдЬ его не енра- 
шиваютъ. — А вотъ, кстати, еще: сколько вы послали ИльЬ 
Кондратьичу?

п о к р о в с к ш . 805 рублей серебромъ; я св-Ьрялъ послЬ счеты: 
вышло въ нтог'Ь лпшнее, такъ ...

т р о ф и м о в ъ . Ничего н-Ьтъ лпшняго. — Вотъ смотрите 
(показываешь ему счеть, который быль въ кармангь).

п о к р о в с к 1Й . Ахъ, точпо-съ. Я про этотъ счетъ и забылъ 
совсЬмъ. Сорокъ рублей серебромъ, такъ оно и есть. Вотъ-съ 
(otndaemb деньги).

ф р ю л и н г ъ , (тихо). Какъ опъ извернулся! 
т р о ф и м о в ъ . Дайте сюда. Ужъ это не въ первый разъ, 

что вы забываете что пибудь. А сегодня, какъ нарочно, будто 
решились....

п о к р о в с к ш . Я пикакъ не полагалъ-съ... 
т р о ф и м о в ъ . Ну хорошо, хорошо, послЬ... Ступайте.

(Покровскш уходить).
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ТРОФИМОВЪ, ФРЮЛИНГЪ, ХИВИНСКШ, АвОНАСЬЕВЪ. 

ф р ю л и н гъ . Оправдался.
тр о ф и м о Б ъ . Кому бы это он'Ь могъ отдать деньги? 

1!ы не помнпте-лп, Ивапъ Петровичи», былъ у васъ вчера ка
кой ннбудь сочинитель?

х и в и н с к ш - Мало-ли, кто у меня бываетъ. Чубуковичъ, 
Голубевъ былъ, Онучннъ былъ, — таскается н \ъ  довольно. 

ф р ю л и н гъ . Да ужъ теперь, кажется, пиши пропало. 
тр о ф и м о в ъ . 11у, ужъ нечего дЬлать (Авонасъеву). Вотъ 

теб-fe, любезный, тридцать рублей за сочпнсн1я, да еще десять 
на чернила. Ты тутъ невпноватъ.

АвОНАСЬЕВЪ. Покорно благодарпмъ!
хивинскш , (Авонасъеву тихонько). Смотрп, вътрактпрънс  

заходить!... До свиданья, Николай ТроФпмычъ. (Авонасъеву) 
Закричи кучеру. — Прощайте, Адольфъ Ермолапчъ.

(уходятъ).

XVII.

ТРОФИМОВЪ, ФРЮЛИНГЪ.

ф р ю л и н гъ . Ну что, какъ вы думаете? 
тр о ф и м о в ъ . Да что, право, досада такая. Странно какъ-то 

все у него бываетъ.
ф р ю л и н гъ . Знаете ли, что я вамъ скажу: я бы не совЬ- 

тывалъ вамъ поручать что нибудь по важп-Ье этому Покров
скому.

т р о ф и м о в ъ . А что?
ф р ю л и н гъ . Да видите, онъ разсЬянный что ли такой: се

годня вотъ сколько накутилъ, наприм^рь. Ну, вЬдь этакъ мо
жетъ случиться и побольше что пибудь. На васъ падетъ послЬ. 

тр о ф и м о в ъ . Это правда.
ф р ю л и н гъ . Положнмъ, коли хотите, онъ н честный чело- 

в1;къ, да если у него, такъ сказать, нЬтъ соображешя.
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тр оф и м ов ъ - Да, да. Какъ онъ учнтелемъ-то... я не понимаю. 
ф р ю л и н гъ . Ну что такое учителемъ!
т р о ф и м о в ъ . Конечно, большего соображешя не нужно 

учителю, да все такп... я подумаю.... 
ф р ю л и н гъ . Ей-богу, подумайте.

(Сбирается идти.) 
тр оф и м овъ . Куда же вы?
ф р ю л и н гъ . Я в Ьд ь  к ъ  вамъ такъ , на минуточку; мн Ь 

нужно по соседству, да рано еще было. Вслкаго благополуч1я! 
т р о ф и м о в ъ . Прощайте! — ПосмотрЬть, камя новыя книги.

XVIII.

т р о ф и м о в ъ , м а р к о в ъ .

м а р к о в ъ . Вы меня спрашивали, дядюшка? Я ■Ьздплъ на 
заводъ; что такое случилось у насъ?

т р о ф и м о в ъ . Да вотъ, Miixaii.io Питровичъ отличается. 
м а р к о въ - Какъ отличается.
тр о ф и м о в ъ - ВелЬлъ я ему отослать Дегтеву деньги по 

счетамъ, а тотъ прпшелъ жаловаться, что не все получнлъ. 
Подумаетъ еще, пожалуй, что я калатырпнчаю. 

м а р к о в ъ - Какъ же это?
т р о ф и м о в ъ . Ну, Михайло Петровпчъ говорить, что взду- 

малъ разсмотрЬть счеты, да н увндЬлъ, что тутъ липшее, а 
про одннъ счетъ, который самъ же подалъ мн-Ь, п позабылъ 
совсЬмъ. Конечно, это еще не очень важное преступлешс: онъ 
иогъ позабыть въ самомъ дЬлЬ, одпако-же все таки... 

м а р к о в ъ . Ну-съ, а еще что?
т р о ф и м о в ъ . А еще всл-Ьлъ л ему заплатить лакею, кото

рый прндстъ отъ Хивпнскаго,—ХпвпнскШ наЬязалъ мнЬ трид
цать экземиляровъ сочинешя какого-то лакея, и хотЬлъ при
слать его самого за деньгами, — я ве.гЬлъ, говорю, заплатить 
этому лакею, а онъ отдалъ Богъ знаетъ кому; да еще полно... 

м ар к о въ . Какъ же это?
т р о ф и м о в ъ . Ну, вотъ спросн его! Прцшелъ какой-то со-



чвнитель, надобно же было, чтобы тутъ случился Дегтевъ и 
увЬрнлъ, что это лакеи и есть.

м ар ковъ - Ахъ, Боже мой! я в-Ьдь и забылъ сказать вамъ: 
этотъ сочинитель прнходплъ вчера еще, и принесъ десять эк- 
земнляровъ своихъ CTiixoTBopeuiii; ну а сегодня опъ п былъ за 
деньгами. Я такъ удпвплся, встрЬтилъ его на улиц!» недавно. 
Онъ несчастный въ такомъ восхищении получнлъ вдругъ трид
цать рублей и воображаетъ, что вамъ очень поправились его 
стихотворешя, такъ вы деликатнымъ образомъ хотЬлн сдЬлать 
ему подарокъ. Я все не понималъ... Знаете лн что, онъ хо- 
четъ написать вамъ послаше.

тр о ф и м о в ъ . Велика важность его нослаше! ЗахотЬлъ бы 
бросить денегъ, такъ за послашемъ дЬло не станетъ. Такаи 
досада, право. Какъ можно... Адольфъ Ермоланчъ правду го
ворить... Я, знаешь лп что, я хочу уволить его отъ конторы.

м а р к о в ъ . Какъ уволить?

т р о ф и м о в ъ . Пускай опъ жпветъ въ дом!;, коли хочетъ, 
отъ конторы уволить. Что, братецъ, этак1я нeyдoвoльcтвiя 
черезъ него. Опъ словно какъ съумасшедшш иногда. Ужъ я 
пе говорю про сегоднпшнее, на прошлой нед^лЬ, напримЬръ, 
иришелъ я съ гостями контору показать, а мой Михайло Петро- 
впчъ пзволптъ въ гимнастик!; упражняться. Тоже, недавно, 
встрГ.тплъ я его на улпцЬ въ одной шипели, безо всего про- 
чаго, къ портному ндетъ, говорить, за платьемъ, — у него 
примЬрять платье, такъ чтобы не скидавать послЬ.—Ну хо
рошо лп это? Пристало ли ему такъ дурачиться.

м а р к о в ъ . Ну что, дядюшка, что за важность...

т р о ф и м о в ъ . Да н-Ьтъ, я рЬшился ужъ. Обойдемся покуда 
н безъ бухгалтера. Ты можешь...

м а р к о в ъ . Онъ обидится, пожалуй.

т р о ф и м о в ъ . Чтожъ такое? намъ съ нпмъ не въ родство 

вступать.

м а р к о в ъ . Дядюшка... Я давно думадъ... я не зпалъ, какъ 
сказать вамъ... я бы хотЬлъ вступить въ родство съ Михай- 
ломъ Петровнчемъ.

т р о ф и м о в ъ . Какъ? что такое ?
м а р к о в ъ . Я говорю, еслп-бы пе было препятств!я съ ва

шей стороны, я бы желалъ вступить въ родство съ Мпхай- 
ломъ Петровнчомъ: жениться на его дочери.
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т р о ф и м о в ъ . Что ты , съ ума 'сошслъ'? жениться на гу
вернантке ?

м а р к о в ъ  Чтожъ такое?
тр о ф и м о в ъ - Вотъ выдумалъ еще! полно, братецъ, выкинь 

ты это пзъ головы, пожалуйста. Я, признаться, не ожндалъ 

отъ тебя.

м а р к о в ъ - Да что-же, дядюшка? что она Фигурантка раз
ве какая ннбудь, этакая......  Она дворянка, коли на то пошло,

воспитывалась въ Институте.
тр о ф и м о в ъ . Передъ ней. За тебя братецъ не такую от- 

дадутъ.
м а р к о в ъ . Да я не хочу, если...
т р о ф и м о в ъ . Ну, ужъ какъ ты себЬ ни разеуждай, а я пе 

позволю тебЬ жениться па ней... Можно найти невЬсту, к о т -  
рая и не нолучаетъ жалованья.

м а р к о в ъ . Кажется, въ этомъ...
тр оф и м овъ . А хъ, замолчи, пожалуйста! Завтра же я бла

гословлю, —  не тебя, любезный, — Нокровскаго благословлю, 
чтобы опъ переЬзжалъ на другую квартиру. 

м а р к о в ъ - Такъ ужъ и мнЬ позвольте тоже. 
тр о ф и м о в ъ - Что такое ?
М арковъ. Переехать па другую квартиру. 
тр о ф и м о в ъ . Скажите, Пожалуйста. Заладплъ, да п только! 

Послушай же, дурачина, кто у меня станстъ заниматься дЬла- 
мн, когда тебя не будетъ? 

м а р к о в ъ - Брать можетъ.
т р о ф и м о в ъ - Много онъ смыслптъ еще ! Ты ирнвыкъ 

уже. Ну, нослушай не дурачься, говорятъ, я тебЬ назначу...
м а р к о в ъ . Что мне такое... мнЬ не надобно... у меня 

есть...
тр о ф и м о в ъ . Ну, пошелъ, убирайся. (Марковъ хочетъ^уйти). 

Вотъ несчастье ст. этакнмъ! — Послушай же, упрямецъ, ты 
подумай хорошенько.

м а р к о в ъ . Что мне еще думать. Я ужъ думалъ довольно. 
Я не малолЬтпый какой нпбудь.

тр о ф и м о в ъ . Этакой съумасшедшш ! МнЬ безъ тебя 
КОММИС1Я ведь... ну... ну, нечего дЬлать, такъ избыть. 

м а р к о в ъ , (цгълуетъ руку). Ахъ, дядюшка! 
тр о ф и м о в ъ - Постон, постои. Вотъ я тебЬ что скажу.
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Отецъ твой (царство ему небесное) былъ человЬкъ известный 
въ ПетербургЬ. Чтобы не стали говорить после пустяки каше, 
что вотъ, дескать, Маркова сынъ женится на гувернантке какой- 
то, мы вотъ что сдЬлаемъ: пускай сначала она перестанетъ 
быть гуверпапгкой, Михайло Петровичъ определится куда ни- 
будь на службу, по счетной части, на-примЬръ, такъ, хоть на 
полгода, а тамъ, какъ хочетъ, ну, а потомъ ты п женись се- 
6Ь, пожалуй.

м а р к о в ъ . Когда же это?..
тр о ф и м о в ъ - Ну, успеешь. Что такъ приспичило больно. 

По крайней мЬрЬ, я говорю, можно будетъ сказать, что ты 
женишься на дочери чиновника, а не на гувернантке какой 
ннбудь.

I


